A NEP SZEPERZEKENEK FEJLESZTESEROL.

iRTA Acs LIPOT.

Mindenitt igyekeznek a nép szokisait, lelki életét, egész életmédjat kiismerni,
kikutatni, Rajéttek arra, hogy énmagunk megismerése van legalabb olyan fontos, mint
a rég kihalt népek kulturijanak a tanulminyozasa. Eljutottunk végre oda (bar még kis
kérben), hogy kezdjik a magunkét is megbecsilni, hogy tudunk a nép alkotisainak,
legyenek azok barmily egyszeriek is, érilni. Epagy, mint ahogy pl. a gyermek naiv
rajzainak, lelkének ezen kedves interpretitorainak, is teljes szivbél tudunk &rilni.

Ismeretesek azok az okok, amelyek hazink nem egy vidékén mar megkongattik
a népi mavészet lélekharangjat. Hova-tovabb mindinkibb szaporodni fog e helyek szima.

Folosleges most af6lott sopankodnunk, hogy magyarsigunk és altalinos kulturink
szempontjabél is mily nagy kar volna a néplélek e kedves viriginak teljes elvesztése.
Ha érzelgések akarnink lenni, azt mondhatnék, hogy az a dal, amelyet az anya gyer-
meke bolcséje folott eldadol, a legmavészibb maének mellett is kedves marad eléttink,
A mesék és mondik megtartjak vardzsukat nemcsak azért, mert bennik sajit gyermekségink
foléled, de mert bennik az egész emberiség gyermekkora szunnyad, mert beldlak 8si és
mégis mindig fiatal titkok kicsillimlanak.

A népmdavészeti alkotisok ugyanezen érzelmeket fakasztjdk bennink. Hiszen nem
masok ezek, mint anyagi formaba oéntétt népdalok.

A népmavészet tulajdonkép alkalmazott mdavészet lévén, mindig az illeté hely
szikséglete szerint fejlédott. Innen van, hogy pl. Magyarorszagrél szélva, a kalonbdzé
foldrajzi helyzet kalonbdzé haziipari ténykedést hozott Iétre. E naiv mévészi tevékenység,
amely mindig bizonyos helyi hagyomanyok alapjin fejlodott, a torténelmi stilusok foly-
tonos valtozasai kozepette is Gdén népi maradt. Azért beszélink magyar, bosnyik, svéd
stb, népmdvészetrdl, vagyis mindig népi eredetét keressik.

A mavelt osztily szellemi életének megnyilvinuldsai megvaltozott viszonyok mellett
masok lesznek, Mas lesz az irodalma, mais a mdvészete. Bizonyos, hogy a kisebb
miveltségG nép is megvaltozott életviszonyai kozepette mas szellemi termékeket fog
alkotni, A mdavészi kultura azonban nem tartozvin életfoltételei kozé, nagy kérdés,
fog-e ezen 4j allapotaban egyaltalin fejlédni s ha igen, mily irdnyban,

A folytonos atalakulds az altalinos fejlédés természetes kovetkezménye. Ezt meg-
akasztani nem lehet, de nem is szabad., Csakhogy a nép nem tud disztingvalni, Nem
tudja a helyest, a nekivalét az ellenkez6ts]l megkilonbéztetni. Atvesz mindent rend-
szertelendl,

Kulturink szempontjabél nem lehet az k626mbés, hogy a nép mily irinyban alakul
at. Nem elég az, ha csak a legkivdlobb mdaemlékeink megévisirél gondoskodunk, De
szikséges, hogy mindazt, ami értékeset természet és ember alkotott, a legkoriltekint6bb
figyelemben részesitsik, Hogy a fejlédésnek aldozatul esd régi jot és szépet
hasonértékdavel potoljuk.

Német szomszédaink, folismerve e kérdés nagy horderejét, e probléma megolddsin
faradoznak. igy alakult 2 német birodalom teriletén e célbdl eddig 18 ,,Verein fir
Pflege heimatlicher Natur, Kunst und Bauweise®

Tovabba néhany térvény is intézkedik mar e kérdésben. Igy pl. az 1907. jalius 15,
kelt porosz térvény: ,,Gesetz gegen die Verunstaltung von Ostschaften und landschaftlich
hervorragenden Gegenden®, Az 1904, aprilis 22. kelt bajor rendelet: ,,Denkmalpflege und
heimische Bauweise betr,” és az 1907. marcius 27. kelt ,,Heimatschutz betr.*,

Az 1903, majus 22, kelt szasz térvény falusi épitkezésekre vonatkozik stb,

Ki hazink egyes vidékeit bejarja, latni fogja, hogy az orszdg kilénbozé részeiben
kalonb6z6 épitészeti modok alakultak., Ez a sokféleség, mely a régi hagyomanyok,

Magyar Iparmiivészet, 1
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A nép szép- éghajlati, talaj- és kalonbéz6 gazdasigi viszonyok, valamint a megfelelé épitdanyagok
érzéMénel (o intetbevételével keletkezett, az egyes vidékeknek kilonleges jelleget adott és a lakossig
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helyi patriotizmusinak megerdsitésére is szolgalt.

A haza egyes vidékeinek sajatos jellegének, szépségének a megévasa egyik legszebb
kulturalis feladatot alkotja. Erezzik, hogy a tudatlansig, semmibevevés, teljes érzéket-
lenség vagy kapzsisig folytin e téren okozott kiroknak véget kell vetnink, a meglévéd
értékeket megévnunk és a fejlédés iranyat megszabnunk.

Fajdalommal latjuk u. i, hogy az idegenszerdségnek minden itélet nélkal vald
bevitele altal mar eddig is nagyon hanyatlott a nép alkotisainak az értéke. Latjuk,
hogy a magyarsig kezd kivetkézni 6si eredetébél, szokasait mindinkabb el-elhagyogatija,
haziiparilag Gzétt népi mdavészetét elhanyagolja, Haza, lakéasa belsé és kiilsé berendezésé-
ben jellegzetes darabjait izléstelen, idegen, egyéniségéhez és szikségleteihez sehogysem
ill6 darabokkal cseréli fol. A régi mar nem kell ,,mer’ hi" man nem maodi‘s

gy pl. ott van a sirkézi %csénybcn Paprika Janos faragémester. Faragdsat igazi
mestermdavek, csakhogy a szegedi bortonben, hol felesége szeretéjének megélése miatt
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néhiny esztendét toltott, torténelmi stilusok mintdi utin faragtattak vele. S most nem A nép szép-

kell neki a tulipin, szegf, bazsar6zsa, hanem farag renaissancestilben diszitett mezéket
és ezekbe malacokat 6rz6, botjira timaszkodé kanaszt, Dicsekedve mutatja nekem,
szolvan: ,,Ggy-e uram, ez a szép

Decs kozségben egy joméda parasztgazda, Kalan Istvan, gotstilG hazat épittetett
maganak. Diszes téglak és faragott granitlapok boritjdk a kalsé falakat, A tetét rikito
szinG cserepek fodik., A haz elétt makadam-jarda, a honnan vasricsos kapun jutunk a
hizba, A hazban benn pedig az izléstelenségek valésigos orgiat dlnek. A szobik (6)
falai a legképtelenebb rajza és szinG mintakkal befestve., A szép festésG léca a tor-
nacra kerilt, helyét vaszonbérés divany foglalja el. A gyodnyodraséges tulipintos 1adak,
tékak, tilasok és fogasok helyén a legcifrabban aranyozott tikrds szekrényeket latjuk.
A mdvészileg faragott és festett, tornyos, szunyoghalés agy helyén vasiri fércmunka all.
A szemet gyonyoérkéodtetd szép talak és tinyérok helyett kimustrilt karlsbadi porcellin,
Ahova a szem néz, mindenditt egy-egy banté izléstelenség.
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Bogyiszlé kozségben osrégi telepes rendszerben épitett nad- és szalmafedelG hazak

A nép s2ép- k5z¢ beékelve egy ultramodern kozséghazat épitettek, Hatborzongatéd latvany.

érzéKének
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Ily széenyszilottekkel kalénben most mér lépten-nyomon talilkozunk. fgy hazak
oromfalain tulipintban vagy szegfGben végz6dé renaissancediszt, a griffmadar piroscséra
és laba gélyamadarra vedlett stb,

Mindez azért van, mert a kisvarosi polgdr haza utanozza a nagyvaros épdleteit,
A falu népe meg a szomszédos kis varostél veszi épitészeti formait,

Azt nem érzi, de nem is torddik vele senki sem, hogy az Gj épitkezés formija, a
diszité elemek talhalmaza, a hasznilt anyag sehogy sem illik a helyére. S hogy ennek
folytin az el6dék hagyoményat és az ezek altal teremtett oly kedves ésszhangot — for-
méban és szinben — a legrikitébban sértik.

Fol kell tehit venni, még pedig sirgdsen, kulturilis feladataink soriba a nép szép-
érzékének a helyes irinyba terelését és fejlesztését, E nehéz kérdés megoldisinak a
megkozelitését a kovetkezdkkel lehetne megkisérelni:

1. A fentebb felsorolt német térvények mintijira — sajatos hazai viszonyainknak
tekintetbevételével — nalunk is kellene ily térvényeket megalkotni,

2. Kézmivelédési egyleteink programmjiba ezt a kérdést is {61 kell venni.

3. Az allam irjon ki palyazatokat (falusi templomokra, paplakokra, iskolikra, tanitoi
lakéasokra, kézséghazara, vasuti 6rhazakra, indéhdzakra, tazoltoszertarakra, gyarépiletekre
stb.) azon feltétellel, hogy az egyes palyazati munkdk az illeté vidék foldrajzi,
talaj-, taj-, gazdasagi, etnografiai kévetelményeinek és az illeté vidéken még

SZAKALYI ANCIEN TYPE DE MAISON
REGI HAZTIPUS. DE CULTIVATEUR A SZAKALY.



talalhaté épitészeti tradicioknak megfeleljenek.
furcsa dolog az ugyanis hogy pl. vasuti 6rhazak, indohazak a sik vidéken époly alakd

szinGek mint a hegyes, erdés vidéken lévék,

337

Esztétikai szempontbol A nép szép-

4, Ezeket a kérdéseket targyald, népiesen megirt és vetitett képekkel kisért eléadasok

tartandok.

5. A koézséghizakban, iskolikban, a vasuti indohizak vardtermeiben, a vasuti
kocsikban — mint Anglidban és Franciaorszigban — hazai taj- és mas targya, j6 kiviteld

képek kifaggesztenddk,

6. Munkéishazak épitésénél (vasat, allam, vallalatok) foltétlenil a helyi hagyoma-
nyok is tekintetbe veendék és kalonds gond forditandd ezek esztétikai kiképzésére.

7. Megfelel6 folyéiratok kiadandék.
A falusi olvasékérok ingyen kapjik.

8. A népiskolat tankényvekben j6
illusztracidkkal ellatott ily irdnyd olvas-
manyok is félveendsk.

9. Az ¢épitbiparosok szakiskolai-
ban e kérdésre nagy saly helyezends.

10. Kaléndsen az iskolik épitésénél
kell e szempontokat félt6 gonddal ellen-
6rizni. A falusi iskola kell hogy a falusi
képbe o6sszhangzatosan beleilleszkedijék,
miért is ennek anyaga, formaija és szine
kell hogy feltiné, zavard vagy e vidéken
idegen ne legyen. Az iskola belsé kikép-
zése, berendezése, a tanité lakasa kell
hogy a leggondosabb figyelemben része-
siiljon, Aziskoliban nyeri agyermek egész
életére mélyrehaté és maradandé benyo-
méasait,azért biraz épalet kilsé és belsé ki-
képzése, berendezése, szine stb. a legna-
gyobb fontossiggal. Itt kell, hogy magyar
érzéssel parosultan a szikebb hazafaluja
hagyomanyait megérizni, megbecsilni ta-
nulja. Szikséges, hogy a népbe beleoltsuk
azt az érzést, mely arra vezeti t4, hogy a hagyomanyos
szokasok altaldban, igy az épitkezés médja, hiz belsé-
sége, berendezése, a viselet, a killonbdz6 hasznalati tar-
gyvak: az elodok értelmi és érzelmi hagyatéka.

. Médjat kellene talilni annak, hogy a gyarosok
készitményeik el6allitasandl nemcsak az egyes vidékek
szokédsaihoz alkalmazkodjanak, hanem hogy iparmavé-
szek segitségével az illeté vidék motivemaibol az ott ked-
velt szinekben a mGvészi kovetelményeknek is
megfeleld cikkeket allitsanak eld. Ily irinyd gyartas leg-
feljebb az iparmdavész tiszteletdijavaldriagitana meg azels-
allitast, de atjat dllna a teljesen idegen rajza és szind kel-
mék divatbahozatalat és igy megdvhatna a hagyomanyt.

Legtobbet azonban a helyes irinyban vezetett rajz-
tanitastél és hdziipari foglalkozastél varhatunk,

Itt mar nem allunk problémaval szemben. A tapasz-
talat és a sokféle népmdvészeti gyijtemény mutatija,
hogy népinkben magasfoka velesziletett intellektus

SARKOZI SULYOK, VESETT
DISZITESSEL. ACS L. RAJZA.
BATTOIR SCULPTE

DU SARKOZ,
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A nép szép- lakozik. Hogy kaléndsen abban az iranyban fejlédott ki a nép érzéke a legbamulato-
érzélénel sabban, amely irinyban hagyoményszerden foglalkozik.

Csak két példat hozok fel: a sarkézi gyermekrajzokat és fityolhimzéseket.

Nézegetve e rajzokat, lehetetlen csodilkozasunkat visszafojtanunk., Mily magasfoka
intellektus, mily gazdag megfigyels- és képzelstehetség, kombindloképesség és kézi tgyes-
ség lakik ezen 7—12 éves gyermekekben, akik minden tanulis nélkdl, csakis dnmagukbol
meritve, Osztonszerien vetik e kedves, csodas dolgokat papirra! Gyonyériség latni azt a
benséséges oromet, azt a kedves buzgalmat, amelyet ezek az Evikék és Indikak e mavészi

fejlesz~
tésérdl

ténykedéseiknél kifejtenek,

Eredetiket a bamulatos tokéletesség f6kotohimzésekben kell keresnink. Ezen kéral-
mény mellett sz6l az a tény, hogy csak a kislinyok rajzolnak, a fiuk nem. Ennek

SARKOZI SULYOK, VESETT

DISZITESSEL. ACS L. RAJZA.

BATTOIR SCULPTE
DU SARKOZ,

a vidéknek foldrajzi fekvése, a talajviszonyok
a férfiakat ugyanis kilsé munkara — allattenyész-
tésre és haldszatra — kényszeritette, Ugyanezen
okok a kereskedelmet tavoltartva, az asszonyokat
ravitte, hogy ruhazatuk sok részét, az ehhez
szitkséges tobbféle diszt onmaguk készitsék. Igy
fejlodott ki naluk kalondsen a himvarrds maGvészi
tokélyre mindaddig mig a kozlekedési viszonyok
javulasival az izlésakhaz alkalmazkods gyaripar
ezt le nem rontotta.

A kisleanyok allandéan az asszonynép kor-
nyezetében élve, festét ruhidzatuk minden csinjat-
binjit mar korin megismerik, a kézimunka kalon-
b626 technikiit pedig szintén gyermekkorukban
sajatitottik el. Innen magyarizhaté, hogy a kisla-
nyok kézi dgyessége, szinérzéke és fantdzidja sok-
kal jobban fejlédhetett mint az atyjuk mellett a
szabadban tartézkodé fiuké.

A kalonbozé himzéseiken lathaté diszeket
természetesen onmaguk tervezték és rajzoltik.
A kislanykik litvan az édesanyjuk ezen tényke-
dését, maguk is tettek ily rajzbeli kisérleteket.
Akadt azutin a kislinyok kozott olyan tehetséges, ki az
iskolaban csendes foglalkozaskép kapott szimtani feladatat sok-
kal hamaribb megcsinilta mint a tébbi. Unalméiban azutin
szamtani feladatit szépen kicifrazta. Ezt a szomszéd is uti-
nozta és igy szokassi, majd tradicidva lesz. Ezen rajzocska-
kat azutin |kicserélték, egymasnak emlékkép ajindékba
adtak, Azért latunk a régi rajzokon pl. ily ajanlasokat:
»Héjos Evika irta Gamoés Indikinak 1906-ik évben aprilis
3-ikan*,

Ezen kedves szok4s megismerésekor csak két kis alakban
készitették kis tervezeteiket és azokat a csodas megfligyels-
képességiket bizonyité ,bubik“-at. Mint ahogy azt az Ipar-
mdavészeti Mdazesmban legutébb kiillitott csoport is mutatta,
ma méir mas alakban és nagysigban is dolgoznak, Oszts-
kélésemre bizonyos kitazott feladatokat (szegélydisz, keszke-
nyészél, himes-tojas, konyvboriték stb.) oldanak meg olykép,
hogy én csak az alakot, a feladatot adom meg. Hogy az
az egész ténykedés a maga eredeti, kedves és naiv jellegét
megtarthassa, a megoldasba természetesen nem folyok bele.
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Az eredmény minden elméletnél viligosabban beszél, Mutatja, hogy ezt a kérdést A nép szép-

kaptafak szerint megoldani nem lehet. Mutatja, hogy csak azt és annyit lehet felvenni,
amit és amennyit a nép megért és atérez. Meg kell ragadni a még meglevét és ezt
azutin a nép érzelmi és értelmi viligahoz alkalmazkodva kell tovabbfejleszteni.

Ugyanigy kell eljarni a hiziipar fejlesztésénél is., Csak azt az igazatot szabad
felkarolni, amely haziipari adgazatnak az illeté vidéken mar, vagy még, gydkere van.
A mavészi érzék fejlesztése szempontja-
bél elhibazott dolog volna mashol készalt
mintdk utin és idegen technikival dol-
goztatni, Ez alig fejleszti a mdaérzéket,
legfeljebb kis technikai dGgyességet ad.
A haziipari munka csak akkor kapja
meg népies zamatjat, maGvészi értékét, ha
ennek minden vonisa a nép lelkébél ered.

Az itt kifejtett szempontok megko-
vetelik, hogy a falusi iskolikban a kézi-
munka tanitasa az illeld helynek
akidr a multban létezett, akir a mostani
haziipari tevékenységéhez alkalmazkod-
jék, Megtiltandé, hogy a taniténék ,,Mus-
terbuch-ok mintai utin dolgoztassanak.
Ez megmételyezi a legtisztabb magyar-
sagd helyeket is. Gydjtse ssze a tanitond
a helybeli és szomszédos kozségek régi
mintait és dolgoztasson ezek utin. Ovia
meg a hagyomanyt s ezzel megtanitja
becsilni az 6s6k drokét,

Csak a helyes iranyban vezetett rajz-
és kézimunkatanitastél és haziipartél var-
hatjuk a kivant hatast. A tiszta magyar
lakossdga vidékeken is sokat tehet ez a
magyar nemzeti érzés megdvasa, meg-
erdsitése szempontjabol, &

Az esztétikai kulturatol varhaté nagy &
és nemes hatisok &szténszeriien parancsol- A
jak ennek a nép életébe valo bevitelét, A nép izlésé- a
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nek a fejlesztése annyit jelent, mint jellemének a
képzése. Gondoljunk csak arra a hatalmas hatisra,
amely akkor dlina el6, ha az embereket allandéan
korialvehetnék a széppel. Ha az otthon minden
eszkdze a szép kovetelményeinek megfelelne. Ez
megnemesitené az emberiség lelkaletét és koz-
vetve a szocidlis harc eszkézeit is, Mert az igazi
maGélvezet az embert tiszta levegdvel veszi kordal
s az altal, hogy a vilighan talilhaté szépségek

SARKOZI SULYOK
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